STATYBOS RANGOS SUTARTIS

2019 m. ”t_u%, /’»ZG}L* /S d.Nr_ BA - Rl

Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,Vilniaus vystymo kompanija“, juridinio asmens kodas
120750163, atstovaujama Projekty valdymo skyriaus vadovés, pavaduojanéios direktoriy Linos
Papinigytés, toliau vadinama UZsakovu, ir

UAB ,Baltijos pasvaisté”, juridinio asmens kodas 226037050, atstovaujama direktoriaus
Vaido Kauliaus, toliau vadinama Rangovu,

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudare §ig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare del toliau nurodyty

salygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

T Sutarties objektas: Rangos darbai pagal ,Bisto pritaikymas nejgaliesiems Zmonems"
igyvendinimo (lifty jrengimo) programa 2019 metais, adresais: Sedkines g. 65-17,
Gedvydziy g. 3-2, Maumedziy g. 9-27, Zaliyjy Ezery g. 240-2, M. Katkaus g. 5A-12, Sirvinty
g. 23, Verkiy Riesés g. 6-5, Rygos g. 13-15, Rinktinés g. 35-73, Vilniuje (toliau — Darbai).

1.2. Darbai atliekami pagal vie$ojo pirkimo »Rangos darbai pagal ,Bisto pritaikymas

nejgaliesiems Zmonems" jgyvendinimo (lifty jrengimo) programa 2019 metais, 9 butai

Vilniuje" (mazos vertés pirkimas) (pirkimo numeris 448563), vykdyto skelbiamos apklausos

badu, skelbto CVP IS priemonémis 2019 m. rugpjacio 7 d. (toliau — Pirkimas) technine

specifikacijg (toliau — Techning specifikacija), kurig sudaro:

Seskines g. 65-17 paprastojo remonto aprasas Nr. 18/18-TDP:

GedvydZiy g. 3-2 paprastojo remonto apragas Nr. 18/28-TDP;

Daugiabucio gyvenamojo namo Maumedziy g. 9, Vilniuje, buto Nr. 27, pritaikymo Zmoniy

su negalia reikmems paprastojo remonto projektas Nr. 18.047-SPP;

1.2.4.  Daugiabucio gyvenamojo namo Zaliyjy EZery g. 240, Vilniuje, buto Nr. 2, pritaikymo Zmoniy
su negalia reikméms paprastojo remonto projektas Nr. 18.055-SPP;

1.2.,5. Daugiabucio gyvenamojo namo M. Katkaus g. 5A, Vilniuje, buto Nr. 12, pritaikymo Zmoniy
su negalia reikméms paprastojo remonto projektas Nr. 18.056-SPP;

1.2.6. Daugiabugio gyvenamojo namo Sirvinty g. 23, Vilniuje, pritaikymo Zmoniy su negalia
reikmems paprastojo remonto projektas Nr. 18.053-SPP:

1.2.7.  Daugiabutio gyvenamojo namo Verkiy Riegés g. 6 Vilniuje, buto Nr. 5 pritaikymo Zmoniy
su negalia reikméms paprastojo remonto projektas Nr. 18.058-SPP;

1.2.8.  Daugiabucio gyvenamojo namo Rygos g. 13 Vilniuje, buto Nr. 15 pritaikymo Zmoniy su
negalia reikméms paprastojo remonto projektas Nr. 18.039-SPP;

1.2.8. Daugiabucio gyvenamojo namo Rinktinés g. 35 Vilniuje, laiptinés patekti | 73 buta,
pritaikymo Zmoniy su negalia reikmems paprastojo remonto projektas Nr. 18.078-SPP. -

1.3 Pradinés Sutarties verte (Sutarties kaina) pagal Rangovo Pirkimo metu pateikta ir Uzsakovo
priimtg pasitlyma, ir Sutarties 1 prieda slkainoty veikly sgrasas* yra 130 920,75 EUR
(vienas Simtas trisdeSimt tikstanéiy devyni $imtai dvidegimt eury ir 75 ct) su PVM, PVM
sudaro. 15 243,19 EUR (penkiolika tikstanéiy du $imtai keturiasdesimt trys eurai ir 19 ct).
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1.4. SutarCiai ir galiemiems jos pakeitimo atvejams taikoma fiksuotos kainos su perziira
kainodara.
1.8 Pradinés Sutarties verté apskaigiuota pagal Technine specifikacijg. | pradinés Sutarties

verte jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity sipareigojimy pagal Pirkimo dokumenty ir
Sutarties reikalavimy vykdymg numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti
apmoketi jokiy iSlaidy, vir§ijanéiy pradines Sutarties verte. Rangovas privalo atlikti visus
Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti
Darbus bei perduoti juos Uzsakovui, vykdyti visas Rangovui nustatytas pareigas, uzduotis
ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam Sutarties lgyvendinimui), uz pradinés Sutarties
verte, iSskyrus Sutarties 13 skyriuje nurodytas aplinkybes. Sutarties 1 priedas ,Jkainoty
veikly sgrasas"” yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

1.6. Pradines Sutarties vertei negali tureti jtakos terminy paZeidimas, darbo uZmokesg¢io ir kity
panasiy iSlaidy iSaugimas.
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Sutartis finansuojama i§ UzZsakovo, Vilniaus miesto savivaldybes biudZeto ir (ar) kity lesy.
Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasitilymas yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.

Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
proceduros vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei
aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aigkiai, tiksliai ir nedviprasmigkai.

Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

Techniné specifikacija;

Rangovo pasililymas;

kiti Pirkimo dokumentai.

DARBUY VYKDYMO TERMINAI BEI J| DETALIZAVIMAS

Sutartis jsigalioja ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos, Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Sutarties 1.1 punkte numatyty Darby atlikimo terminas, iskaitant Darby uzbaigimo
jforminima, pradedamas skaidiuoti nuo Sutarties isigaliojimo dienos, ir yra ne ilgesnis kaip
150 (vienas Simtas penkiasde§imt) kalendoriniy dieny. Darby atlikimo terminy
detalizavimas:

Darby atlikimo terminas — 120 (vienas $imtas dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos;

Darby uZbaigimo dokumentacijos jforminimo terminas — 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
po galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Darby uzbaigimo
dokumentacija privalo bati jfforminta iki Biisto pritaikymo nejgaliajam darby uzbaigimo akto
pasiraSymo dienos.

Darby atlikimo termino pabaiga gali biti pratesta iki 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
laikotarpiui, Darby atlikimo termino pabaigos nukelima fiksuojant radytiniu Saliy susitarimu.
Sutartyje numatyty terminy pratesimas galimas tik del aplinkybiy, kuriy Uzsakovas negaléjo
jvertinti iki Pirkimo pradZios ir (ar) aplinkybés Sutartimi nebuvo priskirtos Rangovo rizikai
bei kurios pagal Sutarties 2.4 punktg néra priskirtos Sutarties terminy sustabdymo
pagrindams. Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lemti poreikj pratesti Sutartyje
nustatytus terminus, privalo rastu informuoti UZsakovg ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo 8iy aplinkybiy atsiradimo. PraSyme turi bati detaliai nurodyta aplinkybiy
atsiradimo data bei pateikti jrodymai apie $iy aplinkybiy egzistavima. Darby ar jy dalies
vykdymas, atitinkamai, ir terminy skaigiavimas, gali bati sustabdyti iki 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, kai dél nuo Rangovo nepriklausanéiy ir jo rizikai nepriskiriamy aplinkybiy
Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby.

Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai terminy skaiCiavimas, gali bati sustabdyti iki 3
(trijy) menesiy laikotarpiui, kai dél nuo Rangovo nepriklausanciy ir jo rizikai nepriskiriamy
aplinkybiy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby. Darby atlikimo sustabdymo metu
paaiskéjus, kad objektyvios, nuo Sutarties aliy nepriklausanéios aplinkybés, del kuriy buvo
sustabdytas Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje sustabdymo
terminas, UZsakovas turi teise Sutarties sustabdymo terming pratesti iki Siy aplinkybiy
visisko pasibaigimo, arba spresti deél Sutarties nutraukimo. Rangovas, neturédamas
galimybes vykdyti Darby, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy
atsiradimo rastu apie tai informuoja UZzsakova, praSydamas stabdyti Darby vykdyma ir
terminy skaic¢iavima. Prasyme turi biti detaliai nurodyta aplinkybiy, trukdanéiy vykdyti
Darbus, atsiradimo data bei pateikti jrodymai apie Siy aplinkybiy egzistavima. UZsakovas
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo gavimo dienos informuoja apie priimta
sprendima. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma, tokiu atveju
Darby .atlikimo termino sustabdymas skaigiuojamas nuo Rangovo pranesimo gavimo
dienos. Sustabdyti Darbai ar jy dalis (priklausomai kas buvo sustabdyta) nevykdomi iki
Darby teikimo atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinamas i$nykus
aplinkybems, dél kuriy jie buvo sustabdyti, Uzsakovui apie tai prane8us rastu. Atnaujinus
Darby vykdyma, Darbai vykdomi per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki
sustabdymo. Darby ar jy dalies atlikimo termino sustabdymas ir (ar) Darby ar jy dalies
atlikimo termino nukélimas fiksuojamas rastu. Darby atlikimo sustabdymo metu paaigkejus,
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kad objektyvios, nuo Sutarties $aliy nepriklausancios aplinkybes, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutarties sustabdymo terminas,
UzZsakovas turi teise Sutarties sustabdymo terming pratesti iki $iy aplinkybiy visi$ko
pasibaigimo, arba spresti dél Sutarties nutraukimo. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos
Rangovo rizikai, pavyzdZiui, subtiekejy neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra
laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali bati sustabdomi Darby atlikimo terminai. Darby ar jy
dalies atlikimo terminas gali biti sustabdomas esant, Iskaitant, bet neapsiribojant, Sioms
aplinkybéms:

UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokeéti uz atliekamus Darbus);

del bet kokio vélavimo, kliG&iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
tretiesiems asmenims, trediyjy $aliy neveikimo arba netinkamo veikimo (pavyzdziui,
inZineriniy tinkly prijungimo (i8kélimo) arba kity darby (kurie néra nurodyti Sutartyje
(Techningje specifikacijoje), bet yra batini Sutarties uzbaigimui));

bdtinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viegjj pirkima;

UzZsakovui véluojant ar kitaip negalint perduoti darby fronto Rangovui;

del iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy sglygy);

fizinés kliGtys arba kitos nei klimatings fizines salygos, su kuriomis susidurta vykdant
Darbus, ir ty kliGéiy ar salygy Rangovas neblty galéjes pagrjstai numatyti:

bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties sglygy
13 skyriaus nuostatomis;

kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas.

SustabdZius Darbus, Rangovas privalo, jeigu technologigkai jmanoma, apsaugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos jau atliktus Darbus ar statybos objekte esandius
jrenginius ir medziagas. Jei numatoma ilgesneé kaip 3 ménesiy visy Darby (statinio statybos)
sustabdymo trukme, turi biti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg statybos objekte ir iSvengti aplinkos
tarSos. Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su
sgmatiniais skaiéiavimais arba konservavimo darby apraymas (nesudétingo statinio
konservavimo atveju). Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise kreiptis dél Siy
darby apmokejimo Sutarties 13 skyriuje nustatyta tvarka.

Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodytg Sutarties 1 priede ,kainoty veikly
sgrasas”. Darby vykdymo metu darby grafikas gali bti tikslinamas priklausomai nuo Darby
kiekio (apimties) kitimo (atsisakymo ir (ar) papildomy jsigyjimo), Sutarties sustabdymo ir kity
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasira8ant Sutartj. Darby atlikimo grafiko
tikslinimas jforminamas UzZsakovo ir Rangovo atstovy parasais.

SALIY PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekeéjai (jei tokie pasitelkiami) turi visas
licencijas, Zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus Siai Sutarciai jvykdyti:

susipazino su Sutarties objektu, aplinkybemis ir sglygomis, kurioms esant bus atlieckami
Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby del galimybés atlikti
Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis;

Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings Sutarties objektu esangius Darbus,
finansavimo salygas, statybos medZiagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas,
galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo
laikotarpiui;

iki Sutarties pasira§ymo gavo Darbams atlikti bitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai
kaip savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neai$kumy dél jy neturi:
gerai iSanalizavo Techning specifikacija, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kitg
Rangovui pateiktg informacijg, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir bikle bei
suprato Darby pobadj bei jy apimtj, numate ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas,
iranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, batinus
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Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medzZiagas,
priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numate
sudarant Sutart] ar rengiant Sutarties 1 prieda ,[kainoty veikly sgragas", tatiau jie yra batini
Siai Sutardiai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo leé$omis ir neturi teisés reikalauti
padidinti pradinés Sutarties vertes:

Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),
numatytus pagal $ig Sutart], visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybi$kai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy
paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir [¢é$omis
atliks visus batinus darbus bei nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad auk$éiau
nurodytes sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus
i§ Uzsakovo padidinti pradinés Sutarties vertés;

atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visi§kai atitiks
galiojanéiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy,
kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos
darby dalies statybos technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis
apraSytas www.statybostaisykles. It tinklapyje ,Statybos taisykles* atitinkamuose skyriuose.
Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ Sutarties paZeidimg. Rangovas pareiskia, kad
jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiSkai atlikti Darbai (medzZiagos,
jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

Sudarydamas $ig Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant ustikrinti Sutarties objekto
igyvendinima ir atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg, kad visi Darbai
baty atlikti tinkamai ir laiku.

ATLIEKAMI DARBAI

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Technine specifikacijg, jskaitant visas su tuo
susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesicgiai ir nenumatyti
Sutarties dokumentuose, bet yra batini vykdant Sutartj, bei Rangovas turéjo juos numatyti
ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir (ar) atlikti.

Darbai pagal $ig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavima, reikalingos ir (ar) naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant i$pildomasias
nuotraukas, jforminima ir jos perdavima UZsakovui; reikalingi ir (ar) naudingi zymejimo ir
matavimo darbai ir (ar) paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams (jei taikoma).

Atlikti Darbai perduodami Uzsakovui bei pastarasis tvirtina Jy suteikimo ir (ar) atlikimo faktg
tiktai juos tinkamai Rangovui atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui Jy rezultatus, visus
batinus lydinéiuosius dokumentus bei medZiaga, atlikus visus bitinus Darby rezultato
bandymus (jei taikoma).

DARBY PERDAVIMAS ~ PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskuting darbo dieng pateikia UZsakovui su
statinio statybos techninés prieZitros vadovu suderintg atlikty Darby aktg (F-2), atlikty
Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma (F-3). Nepateikus atlikty Darby akto nustatytu terminu,
atlikty Darby aktavimas nukeliamas j kitg menesj. UZsakovas privalo apzidréti priduodamus
atliktus Darbus ir pasiragyti aktg (su pastabomis ar be Jy) arba motyvuotai nuo to atsisakyti
ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty
Darby apimtys neatitinka nurodytyjy Rangovo pateiktame akte arba Darbai atlikti su
defektais ir (ar) trikumais, Rangovas privalo istaisyti minetg aktg i$ jo iSbraukdamas darbus,
atliktus su defektais ir (ar) pakoreguojant (patikslinant) fakto neatitinkangias atlikty Darby
apimtis. Pataisytg atlikty Darby aktg Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo akto graZinimo pataisymui datos, priesingu atveju aktavimas nukeliamas
| kita ménesj. PVM saskaita faktiira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir pasiradytg tarpinj
atlikty darby perdavimo-priemimo aktg pateikiama ne véliau kaip iki kito ménesio 10
(deSimtos) kalendorinés dienos elektroniniu bldu, naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita” priemonémis. I8laidas, susijusias su valstybes jmonei Registry centrui mokétinais
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mokesciais uZ saskaitos pateikima informacinés sistemos priemonémis, apmoka
Rangovas.

Tarpinis Darby perdavimas-priémimas bus vykdomas procentine i$raiSka nuo Sutarties
1 priede ,kainoty veikly sgrasas* nurodyty Darby. Jei etapiniy Darby pobiidis numato
atitinkamos techninés dokumentacijos paruosima (pabaigtas atskiry Darby etapas, atlikti
Darbai bus paslépti ir jiems bitina paruosti iSpildomasias nuotraukas, paslépty Darby aktus,
atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby aktu
privalo pateikti ir reikalingg technine dokumentacijg.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose i$vardinty
Darby sudeties ir, UZsakovui pareikalavus, prideti bltinus Darby rasj ir apimtj
patvirtinandius apskaiciavimus ir dokumentus.

Pirminés apZilros metu nustatytus pagrjstus defektus Rangovas privalo iStaisyti ne véliau
kaip per UZsakovo nurodyta technologiskai reikalingg, protinga termina.

Jeigu, atsizvelgiant | Darby pobidj, bitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo
(eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir (ar) apmokyti Uzsakovg bei Uzsakovui pateikti instrukcijas ir (ar)
eksploatavimo salygas lietuviy kalba.

Salys aikiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priemimas—perdavimas. Sis Darby aktavimas yra atliekamas tinkamai Sutarties vykdymo
kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams kiekvieng menesj vykdyti. Rangovas turi imtis visy
jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo Zalos. Statinio ar
jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i§skyrus deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiuy,
rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo eksploatuoti
nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visigkai ar dalinai sumokeéta.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu UZsakovui pateikia atitinkama dalj
vykdomosios dokumentacijos, o pateikiant galutin aktg — visg vykdomajg dokumentacija.
Uzsakovas turi teise nepriimti ir nemoketi uz su defektais ir (ar) trikumais atliktus Darbus
tol, kol tokie defektai ir (ar) trikumai nebus istaisyti ar pasalinti. UZsakovas privalo pranesti
apie defektus ir (ar) trlkumus Rangovui per 15 kalendoriniy dieny nuo jy pastebgjimo.
PraneSus apie defektus ir (ar) trokumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per UZsakovo
nurodytg technologiskai reikalinga, protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodytg
technologiskai reikalinga, protingg terming nepagalina atlikty Darby defekty ir (ar) trikumy,
apie kuriuos jj informavo UZsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius
nuostolius, kuriuos $is patirs $alindamas defektus ir (ar) trGkumus savo iniciatyva,
pasitelkdamas tre€iuosius asmenis. Tokie nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims
defektams ir (ar) trikumams $alinti) yra i&skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy arba
pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

Jei UZsakovas pastebi jau priimty Darby defektus ir (ar) pagristus trakumus, kuriy jis
nepastebejo, priimdamas Darbus, UZsakovas privalo pranesti apie defektus ir (ar) triikumus
Rangovui per 15 kalendoriniy dieny nuo jy pastebejimo. Pranesus apie defektus ir (ar)
trikumus, Rangovas privalo itaisyti juos per Uzsakovo nurodytg technologiskai reikalinga,
protinga termina. Jeigu Rangovas per nurodyty technologigkai reikalinga, protinga termina
nepasalina atlikty Darby defekty ir (ar) trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas,
Rangovas privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos §is patirs 3alindamas
defektus ir (ar) trGkumus savo iniciatyva, pasitelkdamas trediuosius asmenis. Tokie
nuostoliai (ilaidos tretiesiems asmenims defektams ir (ar) trdkumams §alinti) yra i§skaitomi
i§ Rangovui moketiny sumy arba pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

SutarCiai bei galimiems Sutarties keitimo atvejams taikomas kainos apskaiéiavimo bldas —
fiksuotos kainos su perzidra. Si sglyga yra esmine Sutarties salyga ir negali bati keig¢iama
Sutarties vykdymo metu.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui

pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZsakovui, vykdyti visas Rangovui
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nustatytas pareigas, uZduotis ir perduoas rizikas, reikalingas tinkamam Sutarties
lgyvendinimui) uz Sutarties 1.3 punkte nurodytg pradinés Sutarties verte.

Pradinés Sutarties verté del bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojama nebus. Visg rizikg
del darby atlikimo kainos padidgjimo prisiima Rangovas.

Pradines Sutarties verté del pasikeitusiy mokesCiy perskaitiuojama tokia tvarka:

mokestis, kuriam pasikeitus perskaigiuojama pradinés Sutarties verte: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesg&iams, pradiné Sutartiess verté nebus
perskaiiuojama;

perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymio pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokesdéio tarifas;

perskaiCiavimo formule: pasikeitus PVM tarifo dydziui, pradinés Sutarties vertéje esantis
PVM tarifas neatliktiems Darbams keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus;

pradinés Sutarties vertes deél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu
Saliy susitarimu;

perskaiiuota pradinés Sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridetinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiiamas $io mokesé&io
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

DARBY KOKYBE

Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo maZiausiai prie$ 2 (dvi) darbo dienas apie tai informuoti statinio statybos
technines prieZiros vadovg, su kuriuo pasira§omas paslepty darby aktas. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai radtu nepraneses statinio statybos
techninés prieziGros vadovui, tai, statinio statybos techninés prieZiGros vadovui
pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

Kiekviena i$ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla gincas del atlikty Darby kokybés. Ekspertizes atlikimo i&laidas apmoka
Sutarties Salis, kurios teiginiai del atlikty Darby kokybés priestaravo ekspertizés iSvadai.
Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebejes klaidy ar netikslumy Darby Techningje
specifikacijoje ar kitoje Darby techningje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas
informuoti UZsakova. UZsakovas privalo sustabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei
Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko
(tyrimams atlikti ir pan.).

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Apmokejimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Sutarties 1 priede ,|kainoty veikly saragas* nurodytos fiksuotos Darby (etapy) kainos.
Sutarties 1 priede ,|kainoty veikly sgrasas” nurodytos Darby (etapy) fiksuotos kainos
mokamos Rangovui dalimis atsiZvelgiant | faktiskai atlikta to Darbo (etapo) dalj per
kalendorinj ménes;j.

UZsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu kartg per ménesj pagal atlikty darby
aktus per 30 kalendoriniy dieny po atlikty Darby akty (F-2), atlikty Darby ir islaidy
apmokejimo pazymy (F-3) ir PVM saskaity faktiry patvirtinimo dienos. Saskaitos faktdros
privalo bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos .E. sgskaita” priemonémis.
Galutiniam mokejimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus Uzsakovui tik
tada, kai Salys pasirago galutinj Darby perdavimo-priémimo aktg bei Rangovas istaiso visus
trGkumus ir (ar) defektus ir (ar) nebaigtus darbus, Ivardintus galutinio Darby perdavimo-
priemimo metu, ir jforminama statybos uZbaigimo dokumentacija. UZsakovas atlieka
galutinj atsiskaityma Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po statybos uzbaigimo
dokumentacijos jforminimo.

Del aplinkybiy, nepriklausangiy nuo Uzsakovo (veluojant finansavimui ar kt.), $iame
Sutarties skyriuje nurodyti apmokeéjimo uz atliktus Darbus terminai gali bati pratesti, bet ne
ilgesniam kaip 60 (Sesiasde§imt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nuo atlikty Darby akty (F-
2), atlikty Darby ir ilaidy apmokejimo pazymy (F-3) patvirtinimo ar statybos uzbaigimo
dokumentacijos jforminimo dienos.
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UZsakovas turi teise sulaikyti mokejimus uz atliktus darbus, kai Rangovas nepasalina
atlikty, taciau dar neapmokety darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty darby priemimo —
perdavimo. Rangovui itaisius Darby trikumus, mokejimai nedelsiant atnaujinami. Tuo
atveju, jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso atlikty darby trokumy, UZsakovas turi
teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis defektams istaisyti ir iSskaidiuoti tretiesiems asmenims
moketiny lesy dydj i§ sulaikyty mokejimy Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, UZsakovas gali juos
parengti pats (pasitelkes kitus trediuosius asmenis savo nuoZidra). Tokias UZsakovo
iSlaidas atlygina Rangovas.

UZ darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliSkai, nukrypdamas nuo projektines
dokumentacijos, UZzsakovas neapmoka.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo
rasytinio sutikimo (iSskyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, kaip nustatyta
sioje Sutartyje, jeigu Sia galimybe naudojamasi). Be UZsakovo i$ankstinio radytinio sutikimo
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojandiais nuo jy sudarymo momento.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokeéjimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus
mokeéjimus pagal Sutartj jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti ankséiausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutart], antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie
buvo priskaiciuoti pagal Sutart]), tretigja eile — palikanoms apmoketi (jeigu jos buvo
priskaitiuotos pagal Sutartj).

UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis salygomis:

sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui ratu pateikti tuo metu Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minetos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekejus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau:

UzZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 8.10.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

subtiekejas norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia pradyma UZsakovui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trigale
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir §io subtiekejo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekeju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp
Rangovo ir subtiekéjo) nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su
subtiekeju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo
tvarka;

Rangovas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui, pateikdamas
UZsakovui ir subtiekéjui rastiska tokio priestaravimo pagrindimg;

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé nekeitia Rangovo atsakomybes dél
Sutarties jvykdymo.

STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo visy Rangovo atlikty statybos darby
rezultaty perdavimo UzZsakovui dienos. Sis terminas negali biti trumpesnis kaip 5 (penki)
metai, paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu Siuose
elementuose buvo nustatyta tygia paslepty defekty — 20 mety. [rengimy garantinj (jei tokie
numatomi) laikg nustato gamintojas.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trakumai fiksuojami atskiru Saliy
suradytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja
nemokamai jj istaisyti, taip pat defekto i$taisymo badas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apZidreti statybos Darby defekty bei nepasira$o akto, jj
vienasaliskai pasiraso UZsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo,
stichiniy nelaimiy.
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Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas,
jrangg bei priemones, o taip pat visas ju sudeétines dalis.

Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSaiSkejusius Darby trikumus (defektus), jsipareigoja
pasalinti savo léSomis ne veéliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo pranesimo
gavimo dienos arba per atskirai su UZsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda
Salinti Darby trikumy per $iame punkte nurodyta terming arba trikumus §alina ilgiau nei
Sutarties Salys buvo sutarusios, UZsakovas turi teise pats paalinti trakumus arba
trkumams pa$alinti pasitelkti tregiuosius asmenis. UZsakovas turi teisg pasinaudoti
Rangovo pateikta garantinio laikotarpio garantija patirtoms Darby defekty $alinimo
iSlaidoms kompensucti arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus
nuostolius. Rangovas privalo kompensuoti Ussakovo patirtas defekty $alinimo i§laidas per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby
daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos
iki visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visigko defekty pasalinimo garantinis terminas yra
pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty
medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo
bldu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaiCiuojamas i§ naujo nuo jos
perdavimo UZsakovui dienos).

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas privalo:

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal
istatymus ir kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkregiai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma
jie turéty biti pateikti;

pateikti Rangovui atsakymg dél Rangovo pateikty tarpiniy Darby vykdymo rezultaty ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo ju gavimo dienos. Tuo atveju, kai Uzsakovas
rastu nepritaria pateiktiems rezultatams ar nepareiskia pastaby per minets terming,
Rangovas turi teise reikalauti Uzsakovo pratesti Darby atlikimo terminus, taip kaip numatyta
Sutarties 2.3. punkte:

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galinCias trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus:

per 30 kalendorines dienas nuo Darby vykdymo pradzios priimti visus sprendimus, batinus
Sutarties jgyvendinimui. Siame punkte nustatytas terminas gali bati pratestas daugiau nei
30 kalendoriniy dieny tuo atveju, jei del objektyviy priezaséiy sprendimai negali bati priimti
per 30 kalendoriniy dieny. Tuo atveju, jei Uzsakovui priskirtini sprendimai nepriimami
daugiau nei 30 kalendoriniy dieny ir tai turi itakos Darby vykdymui, Rangovas turi teise
prasyti Uzsakovo sustabdyti Darby vykdyma;

organizuoti statybos darby techninés prieZidros vykdyma ir uztikrinti, kad baty paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos technine prieZidra;

priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti;

nustacius konkregiy darby trikumy ir (ar) defekty, sustabdyti konkre&ius darbus iki defektai
ir (ar) trdkumai bus pasalinti. Konkreciy darby trikumai ir (ar) defektai iforminami rasytiniais
aktais, jrasais statybos darby Zurnale;

bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto priémima naudojimui;

itraukti | bylg trediuoju asmeniu Rangova, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai pareigkia
ieSkinj del padaryty nuostoliy ar Zalos atliekant Darbus;

uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j objektg tiek, kiek tai batina siekiant
atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus:

patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir nustacius, kad jie atitinka $ioje Sutartyje numatytus
reikalavimus bei atlikty Darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje
nustatytais terminais bei sglygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus;



10.1.12.

10.1.13.
10.1.14.
10.2.
10.2.1.
10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.
10.2.5.
11.

11.1.
14714,

—t
— —
w N

—_—

11.1.4.

1T1..5.

11.1.6.

11.1.7.
11.1.8.
11.1.9.

11.1.10.

11444,

gavus rasytinj Rangovo pragyma, per 30 kalendoriniy dieny graZinti Rangovui Sutarties
jvykdymo uztikrinima, bet ne anksé&iau nej pragjus 30 kalendoriniy dieny nuo statybos
uzbaigimo dokumenty pasiradymo dienos;

sustabdyti ar pratesti Darby vykdymo terminus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;
vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
UZsakovas turi teise:

organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos objekte;

reikalauti pasalinti Darby defektus ir (ar) trabkumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus,
neleisti toliau vykdyti Darby, kuriems nustatyti trokumai, jeigu Rangovas nukrypsta nuo
Sutarties sglygy, Darby dokumentuy, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagrjsty
nurodymy, ir (ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg;

savo nuoZitra vykdyti kontrole ir priezitirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdymg ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus, defektus ir (ar) pazeidimus, duoti
Rangovui vykdytinus nurodymus, ir (ar) atsisakyti primti Darbus. UZsakovas turi teise
nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trakumams pasalinti;

pateikti Rangovui papildomg informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis:

igyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:

pradeti vykdyti Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, uztikrinti, kad per
Sutarties 2.2 punkte nurodytg Darby vykdymo terming Darbai bus atlikti;

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg;

sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir iy
atstovus. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau. Tuo
atveju, jei Sutarties jgyvendinimo metu paai$kéja, kad Rangovas pasitelké subrangova,
nesuderintg su UZsakovu, Rangovas moka 1 000,00 EUR su PVM dydZio baudg;

Darbus atlikti vadovaujantis Technine specifikacija, laikantis Lietuvos Respublikos
galiojanciy jstatymu, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir
statybos techniniy reglamenty reikalavimy;

nustatytu laiku pradeti, atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir itaisyti defektus per Darby garantinj termina, uztikrinti, kad atlikus Darbus
objektas galeés bdti naudojamas pagal funkcine paskirtj;

uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bity kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teisg Rangovo pareikalauti pakeisti
Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai:

Darbus vykdyti tinkamai ir kokybigkai, nepazeisti treCiyjy asmeny teisiy bei teisety interesy,
geros moralées bei vieSosios tvarkos principy;

esant poreikiui, gauti visus Darby vykdymui reikalingus pritarimus, vertinimus ir
suderinimus;

Darbus vykdyti, juos uzbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje ir Sutarties 1 priede ,Jkainoty
veikly sgrasas” nustatytais terminais:

vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo
ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statybg reglamentuojanéiy teisés akty
neatitinkanéiy Darby itaisymo;

savarankiSkai apsirQpinti materialiniais i$tekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
MedzZiagos ir (ar) jranga turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
Uzsakovui turi biti pateikti medziagy ir (ar) Irangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy
deklaracijos iki medziagy ir (ar) jrangos patekimo j statybos objekta;
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uZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos objekte, jos prieSgaisrine apsaugg
ir aplinkos ekologine apsauga, objekte esanéio turto apsauga nuo meteorologiniy sglygy
poveikio ir kitokio jo sugadinimo:;

tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti statybos darby Zurnalg (popierinj arba
elektroninj). Statybos darby Zurnalo tipg nurodo UZsakovas;

vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslepty darby aktus jforminti
Rangovo, UZsakovo ir eksploatuojanéios organizacijos atstovy parasais;

esant poreikiui, kartu su UZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojancéiomis
organizacijomis veikianéiy inzineriniy tinkly perjungimag;

iforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suradyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti
UZsakovui;

vykdyti kontrole statybos objekte, siekiant [sitikinti, kad Darby vykdymas atitinka $ios
Sutarties, statybg reglamentuojanéiy teises akty bei pagristus UZsakovo paskirto statinio
statybos techninés prieZidros vadovo reikalavimus;

jeigu bus veZzamas statybinis lauzas, pateikti UZsakovui statybinio lauzo i8vezimg | tam
specialiai skirtas vietas patvirtinan&ius dokumentus:

savo leSomis jrengti laikinus statybos objekte aptvérimus i§ medzZiagos, suderintos su
UZsakovu (profiliuoty laksty ir (ar) vielos tinklo tvoros elementy) (jeigu taikoma);

. uztikrinti, kad j statybos objektg nepatekty pasaliniai asmenys;
. perduoti UZsakovui statybos techning-iSpildomajg dokumentacija ir, jeigu to reikalaujama

pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus Istatymus, kitus statinio pripaZinimo tinkamu
naudoti komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus;

- uztikrinti, kad statybos objekte bty darby saugos koordinatorius (jeigu taikoma).

Instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktazu darbo vietoje UZsakovo darbuotojus,
vykdancius statybos technine prieZilirg objekte, instruktavimus jforminant instruktavimy
registravimo Zurnale arba specialioje instruktavimy registravimo korteléje. Isitikinti, kad
instruktuoti Uzsakovo darbuotojai, vykdantys statybos technine priezitirg statybos objekte,
suprato instruktavima dél visy darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelianciy pavojy darbuotojy
saugumui ir sveikatai statybos objekte;

|sakymu paskirti statybos vadova ir specialiyjy statybos darby vadovus, kuriuos Rangovas
buvo nurodes savo pasitlyme Pirkimui. Statybos vadovas privalo darbo metu nuolat biiti
statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose
su UZsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezaséiy
statybos vadovui nesant statybos objekte, jis turi bati pasiekiamas mobiliuoju telefonu;
vykdyti'Darbus statybos objekte laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veiklg ir procesg reguliuojanéiy teisés akty reikalavimuy;

laikytis statybos prieZidros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus;

vykdyti Darbus pagal Sutarties 1 prieda sJkainoty veikly sgrasas", juos derinti su kitais
objekte darbus vykdanéiais rangovais (jei tokie Uzsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy
statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir déti visas bdtinas ir protingas
pastangas, kad blty pasiektas Sutarties sudarymo tikslas;

organizuoti Darbus taip, kad nebity gadinamas jo ar kity rangovy ankséiau atlikty darby
rezultatas, UzZsakovo ir (ar) buto savininko turtas, ar daromas nepagrijstai didelis (virsijantis
numatytg techninéje ir sutartingje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangove ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar ankséiau atlikty darby rezultatas;

rastu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turéjo suzinoti:

iskilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baty i§vengta iy
ivykiy, ‘'o jiems jvykus, kad baty ivengta ar imanomai sumaZintos jy pasekmés. Visais
auksciau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas i§siaigkinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, tagiau nepazeisdamas teises akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui:
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esant batinumui, UZsakovo radti$ku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo
intensyvumo matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSianciy medziagy (dulkiy)
matavimy rezultatus, vykdyti Uzsakovo nurodymus dél triuk&mo ir taréos lygio uZtikrinimo
statybos objekte;

vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy
ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos;

suvokdamas, jog be jo statybos objekte gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis,
darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyre ir UZsakovo pareikalavo
apmoketi kiti rangovai objekte del Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo,
nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo UZsakovui
ir kity $ig Sutartj pazeidzianciy veiksmuy;

dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose
pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime ar pasitarime
nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo ar pasitarimo metu priimtus
sprendimus, fiksuojamus rasytiniais protokolais:

rangovy susirinkimy ir gamybiniy pasitarimy metu Uzsakovo reikalavimu pateikti
kassavaitinius Darby etapy atlikimo grafikus kiekvienai tuo metu vykdomy ar numatomy
vykdyti statybos darby grupei bei laikytis Siuose grafikuose nurodyty darby atlikimo terminy.
Rangovui nesilaikant grafiky terminy (veluojant vykdyti darbus, nevykdant darby ar kt.) ar
nepateikus grafiko UZsakovui su juo suderintu terminu, uz kiekvieng tok| atvejj taikoma
500,00 Eur bauda;

esant pretenzijoms deél netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu pakeisti
statybos vadova, nuSalinti neblaivius ar apsvaigusius nuo psichikg veikianciy medziagy
darbininkus ir neleisti jiems dirbti:

savo sgskaita atlikti ir pateikti UZsakovui statinio inZineriniy tinkly iSpildomasias nuotraukas,
atlikty darby iSpildomajg dokumentacija, geodezines nuotraukas, bandymy protokolus,
kadastriniy matavimy bylg, sumontuoty sistemy pasus (jeigu taikoma) ir kitus dokumentus,
reikalingus statiniui eksploatuoti bei tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti;

. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir

duomenys apie tiekéjo pasalinimo pagrindus atitikty Pirkimo salygy reikalavimus;

- uztikrinti, kad pasitelkty subtiekejy darbuotojai vykdyty Sutartyje Uzsakovo numatytus

reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uZ subtiekéjy darbuotojy
veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymag;

- atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties

vykdymo ar nevykdymo;

. UZsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje

nurodytais subtiekéjais;

- tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama

arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys:

- vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Rangovo teisés:

sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei UZsakovas be pagristy priezaséiy daugiau kaip
60 kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus. Rangovas, prie$
pasinaudodamas savo teise j Darby sustabdyma, privalo apie tai rastu informuoti Uzsakova
likus ne maziau kaip 20 dieny iki Darby sustabdymo;

jgyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojangius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

SALIY ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uZ atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka
0,05 proc. dydzZio delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos Eur be PVM uZ kiekvieng
velavimo dieng. Salys susitaria, kad $iuo atveju pallkanos nemokamos.

Rangovas, veluojantis atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo
reikalavimu moka 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo visos
Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés be PVM.
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Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius)
UzZsakovas turi teise iskaigiuoti i§ Rangovui moketiny sumy, apie tai rastu informaves
Rangova.

Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nepradejes taisyti defekty ir (ar) trikumy pagal
Uzsakovo ar jo paskirto statinio statybos techninio priziGrétojo rastiskus reikalavimus,
Uzsakovo reikalavimu moka 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng
nuo Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés Eur be PVM iki bus iStaisyti defektai ar
trikumai.

Jei Rangovas per Sioje Sutartyje nurodytus terminus be pateisinamos priezasties nepradeda
vykdyti Darby ir, gaves UZsakovo rasytine pretenzijg dél Darby pradZios vélavimo, per $ioje
pretenzijoje nurodytg protinga terming nepateikia motyvuoto atsakymo bei jsipareigojimo
pradeti Darbus sutartu terminu, ir (ar) nepradeda vykdyti Darby, UZsakovas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

Jei Rangovas per §ioje Sutartyje nustatytg termina nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, o pasitlymo galiojimo uztikrinimo terminas jau yra pasibaiges, Rangovas moka
UZsakovui bauda, lygig pirkimo salygose nurodytai pasitlymo galiojimo uztikrinimo sumai.
Jei Rangovas per 8ioje Sutartyje nustatyta termina nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, UZsakovas sulaiko atitinkamo dydZio sumg (5 proc.
nuo pradinés Sutarties vertés (Eur be PVM)) i§ Rangovui moketiny sumy, kuri tampa
Sutarties jvykdymo uztikrinimu — uZstatu. Tokiu atveju Siai sulaikyty pinigy sumai (uZstatui)
taikomos visos Sutarties 16 skyriaus ,Sutarties jvykdymo uztikrinimas® sglygos.

Rangovui nesilaikant Sutarties 11 skyriuje, i§skyrus 11.1.3 ir 11.1.35 punktuose, nustatyty
reikalavimy, uz kiekvieng nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj Rangovas
isipareigoja UZsakovui jo reikalavimu sumokéti 500 Eur bauda.

UZsakovui nustadius, kad Rangovas padarée esminius Sutarties sglygy paZeidimus,
nurodytus Sutarties 17.4.1-17.4.3 papunkéiuose, Uzsakovas surago Sutarties pazeidimo
akta. Sio akto pagrindu UZsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikinimu bei
reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo.
Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subrangovy padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to ar
tokie nuostoliai ar zala bty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir jy turtui.

Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojandiy teisés akty
reikalavimy ir del to kompetentingos jgaliotos valstybines institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Uzsakovui, Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus pastarojo deél to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zala bei papildomas iSlaidas.

Delspinigiy sumokejimas neatleidzia Sutarties $aliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

PAKEITIMAL. KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Sutarties pakeitimai atlieckami vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. bei 2019 m. sausio 24 d. Viedyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-13 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika).

UZsakovas uZ visg Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objektg sumoka
Rangovo pasidlyme nurodyta kaina, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje
UZsakovo nurodyty darby kiekis (skaiiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip
15 proc., skaigiuojant nuo pradines Sutarties vertés. Jeigu del ne nuo Sutarties Saliy
priklausanéiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) Isigyti daugiau kaip 15 proc., skaigiuojant
nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés), Darbai,
vir§ijantys 15 proc. vertés riba, turi bti atsisakomi ir (ar) isigyjami taikant kiekio (apimties)
keitimo salygas, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 str,

UZsakovas, apskaigiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei&iant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo sglygas, taiko Zemiau pateikiamus bldus prioritetine tvarka,
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t. y. tik nesant galimybes taikyti auk$&iau esantj bada, gali biti taikomas Zemiau esantis
bldas:

pritaikant Sutarties pasira§ymo metu Rangovo pateiktose Iokalinese sgmatose nurodytus
darby jkainius;

jei jmanoma, i$skaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

pritaikant Sutarties pasira§ymo metu Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose numatytus
panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi patvirtinti U#sakovas:

ivertinant pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius mokesgius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) islaidas pagal Metodikos priedo »Tiesioginiy ir netiesioginiy i§laidy apskaigiavimo
taisyklés" nuostatas.

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali bati atliekami $alims pasirasant susitarimg dél
Sutarties pakeitimo $iais atvejais:

kai Technineje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty korekcijy tampa nebereikalingi:
kai Technineje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés
specifikacijos klaidy;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

kai del paaiskejusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

kai atsiranda bdtinybe dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmeés nesikeiia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paai$kéja naujos
aplinkybes dél objekto biikles ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidZiangiy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei del tokio pakeitimo
nebuvo pakeistas Sutarties pobddis ir batina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus
jgyvendinti Sutarties vykdymo metu:

del pagristy tre€iyjy asmeny reikalavimy del Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir
(ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

nenumatytas fizines salygas, t y. dél i$skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybeé priklauso nuo gamtiniy salygy);

kitais Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

Pakeitimy jforminimo tvarka:

jei kiekio (apimties) keitimo bitinybe atsirado deél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti iki Sutarties pasira8ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
leSas, butina / tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar bitina (tikslinga) mazinti Darby apimtis,
rastu pagrindZiamos bei suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio
statybos techninés prieziGros vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezilros vadovo
paradajs aplinkybés, sglygojanéios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdyting Darby lokaline sgmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiradymo Uzsakovui pateiktuose sgmatiniuose
skaiCiavimuose esandius jkainius;

jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas le$as, Sutartyje numatyty atskirg darbg (ar jo dalj, t. y. Techningje
specifikacijoje nurodytos medziagos / jrenginiai rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ar
pan.) bitina keisti kitu darbu, rastu pagrindziamos bei suderinamos su Uzsakovu ir
patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés prieZidros vadovo ir Statinio projekto
vykdymo priezidros vadovo parasais aplinkybés, salygojangios batinybe atlikti Darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo bldus, bei sidlymg dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby
sillomy atlikti Darby lokaling sgmata, sudaryta pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus
Darby kainy nustatymo badus. Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai kei¢iami kitais
Darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasirasymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lé$as, bdtina / tikslinga atlikti papildomus
Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir bltinus Sutargiai jvykdyti
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(uzbaigti), tokiy Darby bitinumas pagrindziamas dokumentais, patvirtintais Rangovo,
Statinio statybos techninés prieziGros vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezZidros
vadovo parasais, bei rastu suderinamas su UZsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai,
kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje ir (ar) pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty darby apimtys, jeigu jos virija 15 proc. pradinés Sutarties vertes.
Rangovas pateikia papildomy darby lokaling sgmata, kurioje nurodo papildomy darby
kainas, apskaitiuotas pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo
bldus.

Rangovo pasidlyme jvardintos Darby sudeétines dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali bati kei¢iamos tik Uzsakovo,
Statinio statybos techninés priezZitiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieZitros
vadovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Techninés specifikacijos
sprendiniams bei nepakeiia Sutarties pobtdzio. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu
Sutarties 13.2 punkto prasme nelaikomi, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytos Darby
sudetines dalys nevirsija 15 proc. pradinés Sutarties vertes. Rangovas minétas medziagas
ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu suderinti su Uzsakovu, Statinio statybos techninés
prieZidros vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezidros vadovo, raste nurodydamas
siilomy medziagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas. Uzsakovas ir (ar)
Statinio statybos techninés priezitiros vadovo, irfar Statinio projekto vykdymo prieZiliros
vadovo nesutikdamas su siGlomomis medziagomis ir (ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy
funkciniy ar kokybiniy reikalavimy sitilomos medziagos ar jrenginiai neatitinka. Medziagy ir
(ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atliekami statybos proceso dalyviams (uZsakovas,
statinio projektuotojas, rangovas ir statinio statybos techninis priidrétojas) pasiragant
statybos darby techniniy specifikacijy patikslinimo aktg, kuriame nurodomos Darby,
jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy specifikacijy tikslinimo prieZastys. Rangovas privalo
pateikti bent 3 (trijy) tiekéjy patvirtinimus, kad Techningje specifikacijoje nurodyti jrenginiai
ir (ar) medzZiagos negali biiti pagaminti. Uzsakovas turi teise Rangovo pateiktg informacijg
patikrinti apklausdamas kitus tiekéjus.

Rangovas, Darby vykdymo metu suZinojes apie Projekto klaidg arba kitg trikuma, apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima,
privalo Rangovui pateikti trikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia)
jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasira8ymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas — ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas — pranesti UZsakovui, detaliai
nurodydamas aplinkybes.

SUBTIEKEJAL SUBTIEKEJY IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA

Sutarciai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekejai: néra. Rangovas jsipareigoja ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui praneti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

Sutarties galiojimo metu subtiekejy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekeéjy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasidlymag
subtiekéjai nebuvo Zinomi) subtiekejy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekejy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakovg bei nurodZius pagrindus, kad
nauji subtiekéjai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

Jei Sutartyje kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi remési Rangovas,
kartu su informacija apie naujus subtiekejus turi bati pateikti naujo subtiekejo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anksciau mineti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j UZsakovg su
praSymu pakeisti subtiekéjus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subtiekejo kvalifikacija bty
ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
Uzsakovas netikrina §iy subtiekejy pasalinimo pagrindy.

Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (maZesng) Sutarties
dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
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papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekejai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakowvui ir
Rangovui pasira8ius papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subtiekejg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Sutarties jgyvendinimo metu UzZsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali bti kei¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutargiai vykdyti:

Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves UZsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kitg specialista,
kuris atitinka pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus;
Rangovas turi teisg pradyti UZzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo atveju, jei
specialistas yra atleidziamas, iSeina i$ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas
savo prasyma del specialisto pakeitimo UZzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo
priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinandius specialisto atitikimg Pirkimo
salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

GINCY SPRENDIMAS

Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia
sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres
derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateike prasyma rastu kitai
Saliai su sillymu pradeéti derybas.

Nepavykus ginéo i§spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus del papildomo termino, gin¢as galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz atliktus Darbus, Rangovas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) proc. dydzio metines pallkanas nuo
nesumoketos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos
privalo UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — uzstatg ne mazesnei kaip
5 proc. dydzio nuo Rangovo pasiiilymo kainos (EUR be PVM) sumai, arba banko garantijg
ne mazesnei kaip 5 proc. dydZio nuo Rangovo pasillymo kainos (EUR be PVM) sumai,
arba pirmojo pareikalavimo laidavimo draudimg ne mazesnei kaip 5 proc. dydZio nuo
Rangovo pasillymo kainos (EUR be PVM) sumai Pirkimo saglygose nustatyta tvarka.
Nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo per nustatytg terming, Sutartis laikoma
nesudaryta.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba pirmojo pareikalavimo laidavimas turi
galioti ne trumpiau kaip 6 (Se$is) meénesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Jei Darby
atlikimo terminas blty pratestas ar sustabdomas Darby ar jy dalies vykdymas, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimas atitinkamai turi bti pratgstas terminui, kuris uztikrina
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma likusiam Darby atlikimo laikotarpiui. Sutarties
vykdymo metu likus iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos ne maziau kaip
10 (desimt) darbo dieny, Rangovas jsipareigoja pateikti UZsakovui pratestg arba naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Uzsakovui
naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg Pirkimo salygose nustatyta tvarka,

Sutarties  jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokéjimas ar
pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu uZstatu neturi bt siejamas su visi§ku
UzZsakovo patirty tiesioginiy nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas Rangovui ne ankséiau kaip praéjus 30
kalendoriniy dieny po statybos uzbaigimo dokumentacijos jforminimo dienos, gavus rasytinj
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Rangovo pra8ymg. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — pirmojo pareikalavimo laidavimo
rastas gragZinamas LR CK 6.88 straipsnio 1 dalyje nustatytais terminais ir tvarka.

UzZbaigus statybos darbus, Rangovas kartu su atlikty Darby perdavimo aktu UZsakovui
privalo pateikti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentg
pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2016 m. gruodZio 12 d. jsakymo Nr. D1-878 ,Dél statybos techninio reglamento STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavali§kos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statyba leidZiantj dokumentg padariniy $alinimas“ patvirtinimo® reikalavimus. Rangovas
kartu su statybos uzbaigimo akiu privalo pateikti UZsakovui dokumentag (kartu su jo
apmokejimg jrodanéia dokumento kopija), kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasirasytg Sutartji Draudimo bendrovés laidavimo draudimo
rastas, mokejimo atidejimg patvirtinantis dokumentas arba kredito jstaigos garantija turi bti
iduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali bati
atSaukiami; laidavimo draudimo suma, mokeéjimo atidéjimo suma arba garantijos suma turi
bati ne mazZesné kaip 5 (penki) proc. statinio statybos vertées EUR (su PVM).

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja po to, kai jg pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir Rangovas pateikia
Uzsakovo reikalaujama Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visigko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

Sutarties nutraukimas atleidZia Uzsakovg ir Rangova nuo Sutarties vykdymo. Nutraukus
Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su ginéy nagrinéjimo
tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad $i Sutartis
buty visiskai jvykdyta. 5

Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutartis gali bati nutraukta UzZsakovo vienagaligkai nesikreipiant jteisma ir jspejus Rangova
pries 20 darbo dieny esant Zemiau $iame punkte nurodyty esminiy Sutarties salygy
paZeidimui bei atvejais, jeigu, UZsakovui nustagius protingg terming, Rangovas per
nustatytg terming nepasalina trikumy ar nepateikia motyvuoty paaiSkinimy dél tinkamo
Darby vykdymo:

Rangovas nevykdo Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy:

Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, ilgiau nei 5 (penkias) kalendorines dienas
véluoja atlikti Sutarties 1 priede ,|kainoty veikly saragas” nustatytus Darbus arba nepradeda
laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy pagal Sutar;
arba nevykdo Darby pagal Sutarties 1 priede ,Jkainoty veikly sgrasas” nustatytus terminus,
arba nutraukia Darbus ir tampa ai$ku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma, ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél Darby vykdymo termino;
Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

UZsakovas be i8ankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienagaligkai Viesyjy pirkimy
jstatymo 90 straipsnyje nustatyta tvarka ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj (Siuo atveju
nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista $i Sutartis);

Sutartis nutraukiama paaigkejus, kad su Rangovu neturéjo bt sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos
Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UzZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos leme Rangovo jsipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. U¥sakovui nutraukus
Sutartj nesant Rangovo kaltés, Rangovas gali reikalauti tik tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.
Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausangiy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip prieSs 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny apie tai ratu prane§damas Rangovui. UZsakovui nutraukus sutartj ne
del Rangovo kaltés, Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.
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Sutartis gali buti nutraukta Rangovo vienasaligkai nesikreipiant j teisma ir jspejus Uzsakovg
prie$ 20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygy pazeidimui bei toliau nurodomais
atvejais:

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, Rangovas negauna apmokejimo
ilgiau nei 60 kalendoriniy dieny ne maziau 2 (du) kartus i§ eilés:

Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 2.4. punktg trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius.
Jei Sutartis nutraukiama ankséiau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdzius sutartinius
jsipareigojimus, UzZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-
priemimo aktg pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus. Siame punkte nurodytus
Darbus UZsakovas priima tik jeigu jie aiskiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos
prieduose, jie yra pilnai atlikti ir $iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.
Nutraukus Sutartj anks&iau laiko Sutarties 17.5 punkte numatytais pagrindais, Rangovas
gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu
jis tuo pat metu graZina UZsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai graZinimas
natlra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos
sgZiningy tregiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punktg, Rangovas
per UZsakovo nurodyta terming privalo;

nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i$skyrus tokj, kurj batina atlikti del gyvybeés ar turto
i8saugojimo arba del darby saugos reikalavimy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medZiagas, uz kuriuos jau
sumokeéta;

perduoti UZsakovui statybos dokumentus, susijusius su iki Sutaries nutraukimo atliktais
darbais;

pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, &iuksles i$ statybos objekto ir pats palikti
statybos objekta.

UZsakovo naudai priskaiciuotos Rangovo netesybos yra i8skai¢iuojamos i§ UZsakovo
Rangovui moketiny 1&8y ir (ar) i$reikalaujamos kitokiu badu.

Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.

ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teises akty, reglamentuojanéiy asmens
duomeny tvarkyma.

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas batinybe jvykdyti Sutartj arba batinybe pasinaudoti i§
Sutarties kylanciomis teisemis.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens
duomenys turi biti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba
kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: () vardas, pavarde; (ll) kontaktiniai duomenys (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas: (Ill) uzimamos pareigos;
(IV) igaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy
vardu ir interesais vykdomas susirasingjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry$iy palaikymg, taip pat vykdantys buhalteringés apskaitos,
informaciniy sistemy priezidros, verslo rodikliy analitikos ir versio planavimo funkcijas;
(1) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
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prizitretojai; (Ill) mokes¢iy inspekcija; (V) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije
su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti,
kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos 8i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacCios atsakys uz tolesniy
duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti
Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, Kkurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka
tam dave savo sutikimg,

Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.
Duomeny subjektai turi teise susipaZinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teise
prasyti istaisyti netikslius duomenis, i§trinti neteisétai tvarkomus duomenis arba apriboti jy
tvarkyma, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teise
nesutikti, kad duomenys baty tvarkomi, teise j duomeny perkeliamuma, taip pat teise
pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai. Siomis teisemis duomeny
subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Saliy adresais arba el. pasto
adresais (jeigu pateikiamas el. parasu pasiradytas praSymas). Informuodamos Sutardiai
vykdyti pasitelktus fizinius asmenis apie jy asmens duomeny tvarkyma, Salys jsipareigoja
pateikti jems Siame Sutarties punkte nurodytg informacijg apie jy teises.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

Visi Rangovo parengti bréZiniai turi bati patvirtinti statinio statybos techninés prieZitros
vadovo prie$ atliekant Darbus.

Pastabas del vykdomy Darby gali pateikti tik statinio projekto vykdymo prieZidiros ir statinio
statybos technines priezilros vadovai raétu — jragais statybos darby Zurnale.

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés deél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios
Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant, bet ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranese kitai Saliai apie klidtj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga éforoe majeure) nelaikomos Salies veiklai turejusios jtakos aplinkybes, |
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos dkyje
pasitaikanCios aplinkybés, sglygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtdzio pakeitima,
stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai
pazeidZia savo prievoles.

Viykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais ir $ios
Sutarties salygomis su priedais. Sutardiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei ju
aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, iSskyrus joje esancig konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams,

Pagrindinis Sutarties tekstas suradytas 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas
pasiradytas Saliy atstovy ir turi vienodg juridine galig.

Bet kokie prane&imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per kurjerj, faksu
ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma
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tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba
elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta,

19.9.  Pasikeitus Salies buveineés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
NejvykdZius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reikti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
sglygy, arba kad ji negavo pranesimu, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

19.10.  UZsakovo vadovo jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, Sutarties ir
pakeitimu paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra:

_ Tuo atveju, jeigu $iame Sutarties punkte nurodytas
asmuo pasikeisty, UZsakovas pateikia Rangovui radytinj prane§img apie tai. Sis
pranesimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant papildomy
Sutarties keitimo ar papildymo procedry.

19.11. Sutarties priedai:
19.11.1. 1 priedas. |kainoty veikly sgraas;

19.11.2. 2 priedas. [rangos (jrenginiy) ir dokumentacijos perdavimo-priemimo aktas:

19.11.3. 3 priedas. Busto pritaikymo nejgaliajam darby uzbaigimo aktas;

19.11.4. 4 priedas. Atlikty darby ir i$laidy apmokeéjimo pazyma;

19.11.5. 5 priedas. Atlikty darby priemimo aktas.

20. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas: Rangovas:

UAB ,Vilniaus vystymo kompanija“ UAB ,,Baltijos pasvaisté*

Imonés kodas 120750163 |monés kodas 226037050

Algirdo g. 19, LT-03219 Vilnius Buveinés adresas: Dimy g. 3, LT-1119 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT100000005418 Reg. adresas: Pramonés g. 97, LT-1115 Vilnius
Tel. Nr. (8 5) 249 6638 PVM mokeétojo kodas [£¥260370515

El. pastas: info@uvilniausvystymas. It Mob. + 370 685 63144

A. s. LT26 7044 0600 0030 4695 El. padtas: info@bgitijospasvaiste.lt

AB SEB bankas, banko kodas 7044 A.s. LT16 7300 OO 995 9972

Bankas ,Swedbgnk’” AB, banko kodas 73000
Projekty valdymo skyriaus vadove, :
pavaduojanti direktoriy
Lina Papinigyte - Sz
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IKAINOTU VEIKLU SARASAS

PROGRAMOS ,,BUSTO PRITAKYMAS NEIGALIESIEMS ZMONEMS (LIFTU JRENGIMAS)
IGYVENDINIMAS ADRESAIS: SESKINES G. 65-17, GEDVYDZIU G. 3-2, MAUMEDZIU G. 9-27,
ZALIYJY EZERU G. 240-2, M. KATKAUS G. 5A-12, SIRVINTU G. 23, VERKIU RIESES G. 6-5,
RYGOS G. 13-15, RINKTINES G. 35-73

Pirkimo sutarties

1 priedas

Bendra Lutin
darbo Darbo atlikimo terminai ir (etapo)
. W N kaina
apz:m‘m? ménesmlm jo klekl‘eu [EUR] Jbe
’ (fiziniais [valiuta] be PVM [Pildo PVM
E Nuolatiniy Darby veiklos ; mato‘ mnigavs] [Pildo
Eﬁ pavadinimas vienEiais) rangovas]
! g |8 g
S &3 ) g
— = | B o
1 | Seskinés g. 65-17
1.1 Bendrastatybiniai darbai Komplektas 082,59 750,00 750,00 750,00 | 3232,59
1.2 Vandentiekio-nuotely jrengimo darbai Komplektas 776,56 700,00 700,00 700,00 | 287656
1.3 | Vidaus elektros irengimo darbai Komplektas 293,67 200,00 200,00 200,00 | 893,67
2 GedvydZiy g. 3-2
2.1 Biisto pritaikymo darbai Komplektas 42585 300,00 300,00 300,00 1325,85
3 MaumedZiy g. 9-27
3.1 Architektiiros dalies darbai Komplektas 194026 | 1900,00 1900,00 1900,00 | 764026
3.2 | Statinio konstrukcijy dalies darbai Komplektas 561,11 400,00 400,00 400,00 | 1761,11
3.3 Elektrotechnikos dalies darbai Komplektas 224,06 200,00 200,00 200,00 824,06
34 Vandentiekio-nuoteky irengimo darbai Komplektas 80,18 70,00 70,00 70,00 290,18
3.5 | Iranga (Laipty kopiklis, lubinis keltuvas) Komplektas 151725 | 1400,00 1400,00 | 4 400,00 | 571725
4 | Zaliyjy EZery g. 240-2
4.1 Architektiiros dalies darbai Komplektas 1056,51 700,00 700,00 700,00 315651
4.2 Konstrukeijy dalies darbai Komplektas 221,55 180,00 180,00 180,00 761,55
4.3 | Iranga (vidaus vertikalus keltuvas su $achta) | Komplektas 5670,00 | 5670,00 5670,00 5670,00 | 22680,00
5 M. Katkaus g. 5A-12
5.1 | Architektiros dalies darbai Komplektas 388,13 380,00 380,00 380,00 | 1528,13
5.2 | Elektrotechnikos dalies darbai Komplektas 80,00
112,22 80,00 80,00 352,22
53 Vandentiekio-nuoteky jrengimo darbai Komplektas 80,07 70,00 70,00 70,00 290,07
5.4 | Iranga (lubinis keltuvas) Komplektas 782,25 770,00
- 770,00 770,00 | 309225
6 Sirvinty g. 23
6.1 Architektiiros dalies darbai Komplektas 409594 | 4000,00 4000,00 4000,00 | 12095,95
6.2 | Elektrotechnikos dalies darbai Komplektas 152,95 140,00 140,00 | 4 40,00 | 572,95
6.3 Vandentiekio-nuoteky irengimo darbai Komplektasl 435,50 400,00 400,00 400,00 1635,50
6.4 | Statinio konstrukcijy dalies darbai Kompleki 639,49 630,00 630,00 630,00 | 252949
7 Verkiy Riegés g. 6-5 /%
7.1 | Architektiiros dalies darbai Koml}fgkfas 178,48 120,00 120,00 | 19000 | 53848
7.2 | Elektrotechnikos dalies darbai Kon)%ktas 88,35 70,00 70,00 70,00 298,35
7.3 | Iranga (nuoZulnus keltuvas) Ko]f}wektas 2164,50 | 1900,00 1900,00 1900,00 | 7864,50




8 Rygos g. 13-15
8.1 Architektiros dalies darbai Komplektas 1597,50 | 1500,00 1500,00 1500,00 | 6097.50
8.2 Elektrotechnikos dalies darbai Komplektas 9335 80,00 80,00 80,00 333,35
8.3 Statinio konstrukcijy dalies darbai Komplektas 126,18 300,00 300,00 300,00 | 2394,04
8.4 Iranga (mobilus vidaus keltuvas, nuoZulnus | Komplektas 600,00
keltuvas) 594,04 600,00 600,00 8599,50
9 Rinktinés g. 35-73
9.1 Architektiiros dalies darbai Komplektas 1622,41 1500,00 1500,00 1500,00 | 6122.41
9.2 | Elektrotechnikos dalies darbai Komplektas 107,59 80,00 80,00 80,00 347,59
9.3 | Statinio konstrukcijy dalies darbai Komplektas 326,18 300,00 300,00 300,00 | 1226,18
9.4 Iranga (mobilus vidaus keltuvas, nuozulnus | Komplekias 2000,00
keltuvas) 2599,50 | 2000,00 2000,00 | 8599,50
Darby suma be PVM 59124,56 EUR
[rangos suma be PVM 56553,00 EUR
Darby suma su PVM (21 %) 71540,71 EUR
Irangos suma su PVM (5 %) 59380,65 EUR
Pastabos:

- kainos nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio ($imtyjy tikslumu);

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilgiy
nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriu PVM nemokamas;

- techniniame darbo projekte pateikiami darby kiekiy Ziniara3€iai yra tik orientaciné, pagalbiné medZiaga.
Rangovas privalo isivertinti visus reikalingus darbus, kurie uZtikrinty, kad visos pagal {kainoty veikly
sa;asa_ irengti elemental ir smtemos tmkamal nepertraukwmal ir kokybiskai funkcionuoty, jas bty

Direktorius |
Vaidas Kanlin
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